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REGULATION (EEC) No 710/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

fixing accession compensatory amounts for milk and milk products during the
1974/75 dairy year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (!) concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
233/73 (3) of 31 January 1973 laying down general
rules for the system of compensatory amounts for
milk and milk products, and in particular Articles
2(3) and 6 thereof;

Whereas, in so far as according to Article 52 of the
Act of Accession (%), the prices of butter valid for the
1974/75 dairy year in the new Member States have
been fixed at different levels to that of the common
intervention price and these differences must be
compensated, in accordance with Article 55 (2) of the
Act by the application of compensatory amounts;

Whereas, with regard to the fixing of compensatory
amounts applicable to other dairy products for the

second alignment, account is taken, in accordance

with Article 86(1) second line of the Act, of the
amounts applicable before this second alignment, as
well as the rules established by Article 52 of the Act
for the alignment of prices; whereas, however, for
products relevant to the Common Customs Tariff
heading No 04.01 for which the relevant compensa-
tory amount for the second alignment has been fixed
in accordance with Article 87 (1) first subparagraph,
this compensatory amount must be reduced by a
further sixth of the original amount, in accordance
with the second line of the aforesaid provision ;

Whereas the terms of Article 55 (4) of the Act provide
for no compensatory amount to be fixed if the applica-
tion of the rules envisaged above leads to a very small
amount ;

Whereas for the application of the new compensatory
amounts, the general rules established by Regulation
(EEC) No 233/73 and the methods of application
provided for by Commission Regulation (EEC) No
480/73 (*) of 31 January 1973 concerning the
methods of applying the compensatory amounts appli-
cable for milk and milk products as last amended by
Regulation (EEC) No 2889/73 (5), remain in force;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The compensatory amounts applicable during the
1974/75 dairy year, for trade between the original
Community and the new Member States, for trade
between the latter and third countries, for the
products envisaged in Article 1 of Regulation (EEC)
No 804/68 are shown in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() O] No L 28, 1. 2. 1973, p. 37.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI

() OJ No L 53, 26. 2. 1973, p. 74.
() OJ No L 297, 25. 10. 1973, p. 19.
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Notes

Products falling within subheading Nos 04.04 A I a) 1 and 2, 04.04 A 1 b) 1 aa) and bb),
04.04 A Ib) 2 of the Common Customs Tariff fall within these subheadings.

For the purposes of this tariff subheading, ‘special milk for infants’ means products free
from pathogenic and toxicogenic germs and containing per gramme less than 10000
revivifiable aerobic bacteria and less than 2 coliform bacteria.

Inclusion under this tariff subheading is subject to conditions to be laid down by the
competent authorities.

‘Free-at-frontier value’ means; the free-at-frontier price or fob price in the country of
exportation, plus a lump sum to be determined in respect of the expenses of delivery to the
customs territory of the Community.

For the purposes of this tariff subheading, ‘put up (in boxes or slices) for retail sale’ means:
cheese of the kinds classified under that subheading put up in individual portions or in
slices and packed in one of the following forms :

(a) in boxes (including containers with individual compartments for each portion);

— at least 3 but not more than 12 individual portions, of an aggregate net weight not
exceeding 250 g ; or

— a single portion of a net weight not exceeding 56 g.

(b) in circular or polygonal boxes (other than square or rectangular) containing at least 12
individual portions of an aggregate net weight of not less than 450 g but not more than
1000¢g;

{c) in the form of slices wrapped separately in aluminium foil or of a plastic material the
net weight of each slice not exceeding 30 g.

For the purposes of tariff subheading No 23.07 B, ‘milk products’ means the products
falling within tariff heading Nos 04.01, 04.02, 04.03, 04.04 and subheading Nos 17.02 A
and 17.05 A.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this suxbheadin%
is equal to the amount shown multiplied by the weight of milk fats contained in 100 kg o
finished product.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal, for each percentage point of the sucrose content of 100 kg net weight of product,
to the compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

(11} The compensatory amount per 100 kg net weight of products falling within this subheading

(%)

(%)

*4)

is equal to the sum of the following elements :

(a) the amount shown multiplied by the weight of the milk fats contained in 100 kg of
finished product ; :

{b) for each percentage point of sucrose content of 100 kg net weight of product, an
additional amount equal to the compensatory amount applicable to 1 kg of white
sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the sum of the following elements :

(a) the amount per kg shown multiplied by the weight of milk and cream contained in 100
kg of finished product ;

{b) for each percentage point of sucrose content of 100 kg weight of product, an additional
amount equal to the compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the sum of the following elements : i

(a) the amount shown ;

(b) for each percentage point of sucrose content of 100 kg net weight of product, an addi-
tional amount equal to this compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the compensatory amount (or to the amount applicable as a compensatory
amount) for 100 kg of maize multiplied by 0-16.
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{15) The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the compensatory amount (or to the amount applicable as a compensatory
amount) for 100 kg of maize multiplied by 0-50.

N.B. Added lactose, the non-milk fat content by weight and other non-lactic substances

(sucrose, flour, etc.) are to be disregarded for the purpose of classifying products by fat
content. .

The amounts shown in the columns headed ‘Third countries’ are deducted from the levy
and from the refund, except in the case of the compensatory amount for subheading No
04.01 A 1 a) to be applied by the United Kingdom ; this added to the levy and the refund.
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REGULATION (EEC) No 711/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

authorizing the United Kingdom to grant a national supplementary consumer
subsidy for butter

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (!) concerning the Acces-
sion of the new Member States to the Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, and in particular Article 63 of the
adjoining Act;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1191/73 (?) of
8 May 1973 authorizes Member States to grant a
consumer subsidy for butter; whereas the second
stage in the alignment of the butter price in the
United Kingdom conforming to the conditions laid
down in the Act of Accession leads, in the light of the
economic situation existing in that Member State, to
considerable difficulties, given that the subsidy is insuf-
ficient to allow an adequate reduction in the retail
price of butter; whereas it is acceptable therefore to
authorize the Member State concerned to grant, as a
transitional measure, a national supplementary subsidy
of an amount covering the increase in the interven-
tion price;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in ‘accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The United Kingdom is authorized to grant to private
ultimate consumers, in addition to the subsidy laid
down in Regulation (EEC) No 1191/73, a national
subsidy for butter not exceeding 17 units of account
per 100 kilogrammes.

Article 2

The United Kingdom shall take the measures appro-
priate to ensure that the aid is granted only for butter
bought for private consumption and that the aid bene-
fits the ultimate consumer through a reduction of the
final sales price.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 April

1974,

This Regulation shall be applicable up to 31 January
1975. .

This Regulation shall be binding in its entirety.and directly applicable in all ‘Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(")) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() O No L 122, 9. 5. 1973, p. S.

For the Commission
The President
"Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 712/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

setting out the methods of application of the corrective amount for skimmed-
milk powder during the 1974/75 dairy year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (). of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
663/74 (*) of 28 March 1974, fixing for the 1974/75
dairy year the target price for milk and the interven-
tion prices of butter, skimmed-milk powder and
Grana Padano and Parmigiano Reggiano cheese, and
in particular Article 3 (1) thereof;

Whereas during the 1974/75 dairy year the levies
charged for the import of skimmed-milk powder in
Belgium, Germany, Luxembourg and the Netherlands,
as well as the amounts granted for exports from these
Member States in the framework of the Common Agri-
cultural Policy should be reduced by a corrective
amount of 2 units of account per 100 kilogrammes ;

Whereas it is necessary to this end that this reduction
should continue to be applied to the monetary
compensatory amounts fixed by virtue of Council
Regulation (EEC) No 974/71 (%) of 12 May 1971,
concerning certain measures of conjunctural policy to
be taken in the agricultural sector following the
temporary enlargement of the margins of fluctuation
of the currency of certain Member States, as last
amended by Regulation (EEC) No 3450/73 (3);

Whereas it is necessary to fix again the products for
which the corrective amount is applied taking account
of the possibilities of distortion of trade which may
result with regard to competitive products ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1267/73
(¢) of 14 May 1973 setting out the methods of applica-
tion of the corrective amount for skimmed-milk
powder, dealt only with the 1973/74 dairy year and
should be repealed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amounts for skimmed-milk powder
applicable in the trade of Belgium, Germany, Luxem-
bourg and the Netherlands by virtue of Article 3 (1) of
Regulation (EEC) No 663/74 are fixed in the Annex
for the products concerned.

Article 2

The monetary compensatory amounts fixed in accord-
ance with Regulation (EEC) No 974/71 are reduced by
the amounts fixed in the Annex.

If the corrective amount is greater than the monetary
compensatory amount, no monetary compensatory
amount shall be levied or granted.

Article 3
Regulation (EEC) No 1267/73 is repealed.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O] No L 85, 29. 3. 1974, p. S1.
() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. 52.
() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 353, 22. 12. 1973, p. 25.

For the Commission
The President
Frangois/-Xavier ORTOLI

(¢) OJ No L 130, 17. 5. 1973, p. 22.
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ANNEX
cer L Amount
heading No Description of goods lt]t: lk!).ca.(;}lu&gg;g
ex 04.02 ATl b) Milk in powder or granules of a fat content not exceeding 3 %o 2-00
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
B. Other, containing starch, glucose, or glucose syrup falling within sub-
headmg Nos 17.02 B and 17.05 B and milk products : -
I. Containing starch or glucose syrup :
a) Containing no starch or containing 10°%o or less by weight of starch:
3. Containing 500 or more but less than 75 % by welght of milk
products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within subheading
No 04.02 A I b) 1 —
{bb) Containing :
(11) not less than 50 /o but less than 60 % 1-04
. {22) not less than 60 %/ but less than 70 % 1-24
(33) not less than 70 %o 1-44
by weight of skimmed-milk powder falling within subheasdmg
No 04.02 Al b) 1
4. Containing 75 % or more by weight of milk products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 _
(bb) Containing :
{11) not less than 50 %o but less than 60 % 1-04
(22) mot less than 60 % but less than 70 %6 1-24
(33) not less than 70 %o but less than 75 %o 1-44
( ) not less than 75 % but less than 80 %o 1-54
55) not less than 80 % 1-64
by weight of skimmed-milk powder falling within subheading
No 04.02 A 11 b) 1
b) Containing more than 10%o but not more than 30% by weight of
starch :
3. Containing 50 %o or more by weight of milk products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within subheading
No 04.02 A 11 b) 1 -
(bb) Containing : .
(11) not less than 50 %o but less than 60 %0 1-10
(22) not less than 60 % 1-60

by weight of skimmed-+milk powder falling within subheading
No 04.02 A1l b) 1
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CCT - Amount
heading No Description of goods xtr? EFa.?lllgégﬁg
23.07 ¢) Containing more than 30 %o by weight of starch :
(cont'd) 3. Containing 50 % or more by weight of milk products :
{aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 —_
(bb) Containing :
{41) not less than 50 %o but less than 60 %o 110
{22) not less than 60 %o 130
by weight of skimmed-milk powder falling within subheading
No 0402 A1l b) 1
II. Containing no starch or glucose or glucose syrup, but containing milk
products : ’
(a) Containing no skimmed-milk powder falling within subheading No
04.02A1Ib) 1 ' —
(b) Containing not less than 50% by weight of skimmed-milk powder
1:60

falling within subheading No 04.02 A1l b) 1
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REGULATION (EEC) No 713/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

fixing the special levies applicable to New Zealand butter and cheese imported
into the United Kingdom under Protocol No 18

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (') concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and Protocol No 18(2), hereinafter called the
‘Protocol’, to the Act annexed thereto ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
226/73 () of 31 January 1973 laying down general
rules for imports of New Zealand butter and cheese
into the United Kingdom, and in particular Article 8
thereof ;

Whereas, pursuant to Article 2 (1) of the Protocol,
special levies are applied to New Zealand butter and
cheese imported into the United Kingdom under’that
Protocol ;

Whereas, pursuant to Article 2 (2) of the Protocol and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 226/73, these
special levies are fixed on the basis of the difference
between

— the market price at which the annual quantities
specified in Article 1 (2) of the Protocol can actu-
ally be sold; and

— the cif price fixed in Article 3 of Regulation (EEC)
No 226/73, plus costs incurred between the cif
and first sale stages ;

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 226/73
provides that the special levies should be fixed at a
level such that the butter and cheese in question can
be sold at a consistent rate and should as far as

possible be kept at a uniform level to ensure the
stability of the market; whereas, these levies may
nevertheless be altered and adjusted, and in particular
where this is necessary to permit steady sales of the
annual quantities specified in Article 1 (2) of the
Protocol ;

Whereas, in order not to endanger the sale of butter
and cheese of the Community, the special levies must
not be lower than the level necessary to permit the
annual quantities specified in Article 1 (2) of the
Protocol to be sold;

Whereas it follows applying these rules to the situa-
tion on the British market that the special levies
should be fixed at the levels indicated below;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The special levies referred to in Article 2 of Protocol
No 18 are hereby fixed as follows :

— 23:37 u.a./100 kg for butter,
— 55-53 u.a/100 kg for cheese.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974,

(1) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 173.
() O] No L 27, 1. 2. 1973, p. 17.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 714/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

amendmg Regulation (EEC) No 1107/68 in respect of private storage aid for
Grana Padano and Parmigiano Reggiano cheeses

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market.in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (?), and in
particular Article 8 (5) thereof ;

Whereas Article 17 (1) of Commission Regulation
(EEC) No 1107/68 (> of 27 July 1968 on detailed
rules of application for intervention on the market in
Grana Padano and Parmigiano Reggiano cheeses, as
last amended by Regulation (EEC) No 2165/73 (%),
fixed the amount of private storage aid for Grana
Padano and Parmigiano Reggiano cheeses; whereas
that amount should be altered in view of the increased
intervention prices of these cheeses which have been
fixed for the 1974/75 milk year; and of the increased
costs of storage, it is acceptable to modify the above

amount for these quantities of cheese for which
storage contracts have been concluded after the begin-
ning of the new milk year;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In the first subparagraph of Article 17 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1107/68, ‘2-31 units of account’ shall
be substituted for ‘3-14 units of account’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

However, it shall not affect storage contracts
concluded before that date.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

{") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. S1.
() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 29.
() OJ No L 211, 9. 8. 1973, p. 11.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 715/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

modifying the Annex to R‘egulation (EEC) No 757/71 concerning the special
rules for granting aid for exports of skimmed-milk powder for use as feed and
skimmed milk processed into compound feedingstuffs

THE COMMISSION -OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (') of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%) and in
particular Article 10 (3) thereof ;

Whereas the second subparagraph of Article 2 (1) of
Council Regulation (EEC) No 986/68 (°) of 15 July
1968, laying down general rules for granting aid for
skimmed milk and skimmed-milk powder for use as
animal feed, as last amended by Regulation (EEC) No
666/74 (%), provides that when skimmed milk or skim-
med-milk powder are exported in the form of dena-
tured skimmed-milk powder or compound feeding-
stuffs, an amount equal to the aid is levied;

Whereas the amounts charged were fixed in the
Annex to Commission Regulation (EEC) No
757/71 (%) of 7 April 1971, concerning the special
rules for granting aid for exports of skimmed-milk
powder for use as feed and skimmed milk processed
into compound feedingstuffs, as last amended by
Regulation (EEC) No 1278/73 (¢);

Whereas the amounts charged are varied to take
account of the aid valid with effect from 1 April
1974 ; whereas, however, it is necessary to ensure that
the new amounts will not be levied on products only
having benefited from the lower amount of aid valid
before ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. With effect from 1 April 1974, the Annex to
Regulation (EEC) No 757/71 is replaced by the Annex
to this Regulation.

2. However, the valid levies up to that date will
remain in force for skimmed milk and skimmed-milk
powder for which proof is available that they have
only benefited from aid valid before 1 April 1974.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(?) OF No L 85, 29. 3. 1974, p. SI.
{*) OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 4.
() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. S8.
(*) OF No L 83, 8. 4. 1971, p. 53.

(¢) OF No L 127, 14. 5. 1973, p. 4.

For the Commission
The President
Francgois-Xavier ORTOLI
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ANNEX
CCT Amount
heading No Description of goods to be charged
in u.a./100 kg
ex 04.02A1I Milk in powder or granules (with or without added sugar) of a fat content not
ex 04.02B1 exceeding 11 %o by weight, denatured in accordance with the provisions of Article
2 of Regulation (EEC) No 990/72 3266
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
B. Other, containing starch, glucose, or glucose syrup falling within sub-
heading Nos 17.02 B and 17.05 B and milk products :
1. Containing starch or glucose syrup :
a) Containing no starch or containing 10 % or less by weight of starch:
ex 1. Containing less than 10 by weight of milk products:
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing less than 10°% by weight of skimmed-milk
powder falling within subheading No 04.02 A II b) 1 3:02
2. Containing 10 %0 or more but less than 50 %s by weight of milk
products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub- .
heading No 04.02 A11 b) 1 0
(bb) Containing :
(11) less than 30 %o 972
(22) not less than 30 %o 1642
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1
3. Containing 50 %o or more but less than 75 %o by weight of milk
products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A 11 b) 1 0
(bb) Containing :
(11) less than 30 %o 9:72
(22) not less than 30 %0 but less than 40 %o 1173
(33) not less than 40 % but less than 50 %o 15-08
(44) not less than 50 % but less than 60 %o 18-43
(55) not less than 60 %o but less than 70 % 21-78
(66) not less than 70%s 2429
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1
4, Containing 75 %o or more by weight of milk products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A 11 b) 1 0
(bb) Containing :
(11) less than 30 %o 972
(22) not less than 30 %o but less than 40 %o 11-73
(33) not less than 40 %o but less than 50 %0 15-08
(44) not less than 50 %0 but less than 60 %% 1843
(55) not less than 60 %o but less than 70 % 21.78
(66) not less than 70 %0 but less than 75 %/ 24-29
(77) not less than 75 %o but less than 80 %0 2596
(88) not less than 80 % 2680

by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1
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CCT Amount
heading No Description of goods to be charged
in u.2./100 kg
23.07 b) Containing more than 10%o but not more than 30% by weight of
(cont’d) starch :
ex 1. Containing less than 1090 by weight of milk products:
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A Il b) 1 0
(bb) Containing less "than 10% by weight of skimmed-milk
powder falling within subheading No 04.02 A II b) 1 302
2. Containing 10 %o or more but less than 50%0 by weight of milk
products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing :
(11) less than 30 9% 9-72
(22) not less than 30 % 16-42
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1
3. Containing 50 %0 or more by weight of milk products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing:
(11) less than 6096 18:43
(22) not less than 60 %0 2680
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 0402 ATl b) 1
c) Containing more than 30 %o by weight of starch :
ex 1. Containing less than 10% by weight of milk products:
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing less than 10°% by weight of skimmed-milk
powder falling within subheading No 04.02 A 1I b) 1 ' 302
2. Containing 10 % or more but less than 50 % by weight of milk
products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing : .
(11) less than 3090 972
(22) not less than 30 9% 16-42
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1
3. Containing 50 % or more by weight of milk products :
(aa) Containing no skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 A1l b) 1 0
(bb) Containing :
(11) less than 60 %o 18-43
(22) not less than 60 %o 2178
by weight of skimmed-milk powder falling within sub-
heading No 04.02 Al b) 1.
II. Containing no starch or glucose syrup, but containing milk products :
(a) Containing no skimmed-milk powder falling within subheading No
0402 Allb) 1 0
(b) Other 26-80
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REGULATION (EEC) No 716/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974
fixing the aid for skimmed milk and skimmed-milk powder for use as animal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (') of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (3), and in
particular Article 10 (3) thereof ;

Whereas Article 2 a (1) of Council Regulation (EEC)
No 986/68 (}), of 15 July 1968 laying down the
general rules for the granting of aid for skimmed milk
and skimmed-milk powder for use as animal feed, as
last amended by Regulation (EEC) No 666/74 (%),
defines the criteria governing the fixing of these aids ;
whereas paragraph 3 of the above Article deals with a
margin which must be adhered to when the level of
aid is fixed for the 1974/75 milk year;

Whereas the application of these rules in the present
market situation means that the aids are fixed at the
level stated below ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The aids referred to in Article 10 of Regulation (EEC)
No 804/68 shall be fixed as follows :

— 311 u.a/100 kg for skimmed milk,
— 33-50 u.a./100 kg for skimmed-milk powder.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicéble in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) O] No'L 85, 29. 3. 1974, p. SL.
) QJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 4.
) O] No L 85, 29. 3. 1974, p. 8.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 717/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

derogating from Regulation (EEC) No 2500/73 as regards the exportation of .
skimmed-milk powder to Mexico

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 () of 27 June 1968 on the common' organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%), and in
particular Articles 13(3) and 17 (4) thereof;

Whereas under Commission Regulation (EEC) No
2500/73 () of 13 September 1973 on the advance
fixing of refunds and the period of validity of export
licences for milk and milk products, as last amended
by Regulation (EEC) No 3547/73(*), the advance
fixing of refunds is excluded in respect of skimmed-
milk powder falling within subheading No 04.02 A II
b) 1 of the Common Customs Tariff exported to Zone
E, Canada, Mexico and Puerto Rico ; whereas a person
who obtains an export licence for the product in ques-
tion must therefore export to a destination other than
those as aforesaid ;

Whereas that provision was made on account of the
situation on the United States’ market and to avoid
deflection of trade via adjacent countries ; whereas if it
is possible to ensure that skimmed-milk powder
exported to an adjacent country is actually used for
~human consumption in that country and will not be
re-exported, it is in the Community interest to enable
exports to be made to such destinations on normal
terms ; whereas in the case of imports into Mexico for
which a certificate is issued by the Mexican govern-
ment agency, ‘Compaifiia Nacional de Subsistencias
Populares’ (CONASUPO), that condition is, satisfied ;

Whereas at present, however, no refund is fixed for
the skimmed-milk powder in question; whercas, to
avoid altering this situation, provision should be made
for export licences which have already been issued for
the product in question in connection with the
advance fixing of refunds to be used, in derogation
from Regulation (EEC) No 2500/73, for e¢xportation to
Mexico ; whereas payment of the refund must in such
cases be subject to special conditions

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) O] No L 85, 29. 3. 1974, p. 5I.
5y OJ No L 25%, 14. 9. 1973, p. 1.
() O] No L 361,29, 12. 1973, p. 32.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

By way of derogation from Regulation (EEC) No
2500/73, export licences issued within the meaning of
Article 8 (1) of 'Regulation (EEC) No 1373/70 before 8
March 1974 in respect of products falling within
subheading No 04.02 ‘A II b) 1 of the Common
Customs Tariff may be used for the exportation of
such products to Mexico.

Article 2

1. If an export licence is used as provided in Article
1, payment of the refund shall be subject to produc-
tion of : )

(a) Proof that the products in question have been
unloaded and put into free circulation in Mexico ;

{b) a certificate issued by the ‘Compaifiia Nacional de
Subsistencias  Populares’ (CONASUPO) stating
that the products arc intended for human
consumption in Mexico and that they will not be
re-exported.

2. The proof required under paragraph 1 (a) shall
be furnished :

(a) as regards unloading, by production of a document
issucd in Mexico by the authoritics or services as
referred to in Article 8 (1) of Regulation No 1041/
67/EEC;

(b) as regards the putting into free circulation, by
production of the relevant customs  document
made out in Mexico, or of a copy or photocopy of
such document certified by the competent authori-

tics.
Articde 3
This Regulation shall enter into force on 1 Apnl
1974,
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 March 1974.
For the Commission
The President

Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 718/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

on the payment of an additional amount to certain intervention sellers of beef
and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
- 805/68 (') of 27 june 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 187/73 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
667/74 (%) of 28 March 1974 fixing, for the 1974/75
marketing year, the guide prices for calves and adult
bovine animals and in particular the last subparagraph
of Article 1 (2) thereof;

Whercas under Article 1 (2) of Regulation (EEC) No
667/74 the intervention agencies are to pay sellers, in
respect of buying-in operations carried out between 4
and 31 March 1974, in addition to the buying-in price
for the 1973/74 marketing year, an amount equal to
the difference beween this buying-in price and that
applicable from 1 April 1974 ;

Whereas, in order to simplify the administrative proce-
dures, provision should be made for this amount to be
paid only where the party concerned applies therefor ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount referred to in Article 1 (2) of Regulation
(EEC) No 667/74 shall be paid only where the party
concerned applies therefor.

Applications must be submitted before 1 August 1974.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(') OJ No L 148, 28 6. 1968, p. 2.
() OJ No L. 2530, t. 1973, p. 23.
(*) O1 No L 85, 29, 3. 1974, p. 59.

For the Commission
The President

Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 719/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

fixing the guide prices, applicable from 1 April 1974, for calves and adult bovine
animals in the United Kingdom

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (!) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, and in particular Article 63 of the Act (2
annexed thereto ;

Whereas, by reason of the situation on the market in
beef and veal in the United Kingdom, the operation
of the common organization of the market in the
manner provided for in the Act of Accession is
meeting with appreciable difficulties as regards the
level of the guide price ; whereas it is therefore neces-
sary to make provision in respect of ‘this Member
State, on the basis of Article 63 of the Act, for guide
prices for calves and adult bovine animals which differ
from those resulting from the application of the provi-
sions of Atrticle 52 of the Act of Accession in that
they reflect only part of the rise in the Community
price ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

By way of derogation from Council Regulation (EEC)
No 667/74 (%) of 28 March 1974 the guide prices for
calves and adult bovine animals applicable in the
United Kingdom from the beginning of the 1974/75
marketing year shall be:

— Calves 90-00 u.a./100 kg live weight;

— Adult bovine animals 74-50 u.a/100 kg live

weight.
Article 2

The guide price for calves laid down in Article 1 may
be discontinued in the event of new import arrange-
ments for this product being introduced.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

It shall apply until 31 January 1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974..

(" OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI

() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. 9.
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REGULATION (EEC) No 720/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

amending Regulation (EEC) No 1896/73 on detailed rules for the application of
intervention measures on the market in beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 187/73 (%), and in particular
Article 6 (5) thereof;

Whereas detailed rules for the application of interven-
tion measures on the market in beef and veal were
laid down in Commission Regulation (EEC) No
1896/73 (%) of 13 July 1973, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 404/74 (*); whereas the coefficients
referred to in Article 6 of Regulation (EEC) No
805/68 must be examined annually by reference to
prices recorded during the period most representative
of normal price conditions; whereas the reference
period should be the twelve months following the
date of the accession of the new Member States ;

Whereas there is no point in fixing coefficients for
regions where there is unlikely to be any buying-in;

Whereas the application of the intervention measures
provided for in Article 6 (1) of Regulation (EEC) No
805/68 may cause problems for the intervention agen-
cies in connection with .taking over and storage, in
that the quantities of meat delivered may occasionally
exceed their technical capacity ; whereas intervention
agencies faced with such problems should therefore
be allowed to limit their buying-in;

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal Has not ‘delivered an opinion within the time
limit set by its Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

Annexes I and II to Regulation (EEC) No 1896/73 are
replaced by Annexes I and II to this Regulation.

© Article 2

The following Article 8a is inserted in Regulation
(EEC) No 1896/73:

‘Article 8a

Where under the measures provided for in Article
6 (1) of Regulation (EEC) No 805/68 the interven-
tion agencies in Member States are offered meat in
quantities greater than they are able to take over
forthwith, such intervention agencies may limit
buying-in to the quantities they can freeze and
store in accordance with the provisions of Article
4.

Member States shall ensure that equality of access
to intervention on the part of sellers is affected as
little as possible by such limitations.’

" Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 25, 30. 1. 1973, p. 23.
() OJ No L 193, 14. 7. 1973, p. 18.
() OJ No L 44, 16. 2. 1974, p. 14.

For the Commission
The President
Francois-Xavier ORTOLI
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ANNEX |
GERMANY : Bullen A 1-12
Kiihe B 0-80
Ochsen A 1-07
BELGIUM : Beeufs 55 %o 1-04
Génisses 55 %o 1-02
Taureaux 55 %o 1-03
Vaches 55 % 0-92
DENMARK : Keer m. Kalv 1 0-78
Keer 1 075
Kvier 1 0-86
Stude 1 0-89
Tyre P 0-94
Ungtyre 1 1-02
FRANCE : Beeufs R 1:25
Baeufs A 1-12
Beeufs N 0-99
Jeunes bovins R 122
Jeunes bovins A 113
Jeunes bovins N 103
Vaches A 1-01
Vaches N 0-88
IRELAND : Heifers 2 0-98
Steers 1 1-03
Steers 2 1-02
Cows 1 0-85
ITALY : Vitelloni 1 1-38
Vitelloni 2 1-21
Vacche 1 1-04
Vacche 2 0-80
LUXEMBOURG : Génisses, beeufs,
Taureaux, extra 1-07
Vaches extra 1-03
Vaches A 0-82
THE NETHERLANDS : Vaarzen, 1ste kwaliteit 1-03
Stieren, 1ste kwaliteit 1412
Stieren, 2de kwaliteit 0-99
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GERMANY :

BELGIUM :

DENMARK :

FRANCE :

IRELAND :

ITALY :

LUXEMBOURG :

THE NETHERLANDS :

THE UNITED KINGDOM : .
a) Great Britain

b) Northern Ireland

ANNEX 11

Bullen A
Kithe A
Ochsen A

Beeufs 55 %o
Génisses 55 %o
Taureaux 55 %o
Vaches 55 %0

Koer m. Kalv 1
Keoer 1

Kvier 1

Stude 1

Tyre P

Ungtyre 1

Beeufs R
Beeufs A
Beeufs N
Jeunes bovins R
Jeunes bovins A
Jeunes bovins N
Vaches A

* Vaches N

Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows 1

Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

Génisses, beeufs,
Taureaux, extra
Vaches extra
Vaches A

Vaarzen, 1ste kwaliteit
Stieren, 1ste kwaliteit
Stieren, 2de kwaliteit

Steers M
Steers H
Heifers M/H
Cows 1

Steers L/M
Steers L/H'
Steers T

Heifers T

1-12
0-80
1-07

1-04
1-02
1-03
0-92
0-78
075
0-86

0-89 "

0-94
1-02

125
1412
0-99
122
1-13
1-03
1-01
0-88

0-98
1-03
1-02
0-85

1-38
121
1-04
0-80

1-07
1-03
0-82

1-03
112
0-99

1-05
1-03
1-02
0-84

1-03
1-03
1-01
0-96
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REGULATION (EEC) No 721/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

fixing the buying-in prices for permanent intervention on the market in beef
and veal applicable from 1 April 1974

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

. COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (') of 27 June 1968, on the common organiza-
tion of the market in beef and veal as last amended by
Regulation (EEC) No 187/73(%), and in particular
Article 6 (5) (c) thereof ;

Whereas, in accordance with the provisions of
Council Regulation (EEC) No 1302/73 (%) of 15 May
1973 laying down general rules for intervention on
the market in beef and veal, the qualities and cuts of
products to be bought in by intervention agencies
shall be determined with a’view, on the one hand, to
the need to give effective support to the market, and
to ensure the necessary balance between the market in
question .and that in other livestock production, and
on the other hand, to the Community’s financial
responsibilities in the matter ; whereas it is therefore
desirable to limit buying-in to certain cuts of meat
and to meat of above-average quality in order to attain
the desired objectives by making permanent provision
for the sale of beef and veal to intervention agencies ;

Whereas the upper and lower limits for buying-in
prices must be fixed in such a way as to allow interven-
tion agencies to take account of the differences of
value in meat arising out of the age, weight, conforma-
tion, and degree of fattening of the animals con-
cerned ;

Whereas it is desirable to fix the upper limits at a
level closely approaching or equal to the maximum
buying-in price as determined by the application of
Article 6 (1) of Regulation (EEC) No 805/68, and of
the coefficients fixed in Commission Regulation
(EEC) No 1896/73(*) of 14 July 1973 on detailed

rules for the implementation of intervention measures
on the market in beef and veal, as last amended by
Regulation (EEC) No 720/74(%); whereas the latter
Regulation fixed new coefficients to be used from 1
April 1974 ; whereas, moreover, on that date the new
guide prices enter into force; whereas these two
factors entail an alteration of the buying-in prices,
thus making it necessary to replace Commission Regu-
lation (EEC) No 2096/73 (¢) of 27 July 1973 fixing the
buying-in prices for permanent intervention on the
market in beef and veal, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 213/74(");

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered on opinion within the time
limit set by its Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The buying-in prices, free at entry into intervention
centre cold. store, for the products referred to in
Article 6 (1) of Regulation (EEC) No 805/68, bought
in accordance with the conditions laid down in Regu-
lation (EEC) No 1896/73, shall be fixed by interven-
tion agencies, within the limits laid down for each
product in the Annex to this Regulation, having
regard to the age, weight, genealogical history, and
degree of fattening of the animals from which the said
products are obtained.

Article 2
Regulation (EEC) No 2096/73 is hereby repealed.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 25, 30. 1. 1973, p. 23.
) O] No L 132, 19. 5. 1973, p. 3.
() O] No L 193, 14. 7. 1973, p. 18.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI

(%) See page 27 of this Official Journal.
() OJ No L 212, 1. 8. 1973, p. 49.
() O] No L 22, 26. 1. 1974, p. 47.
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ANNEX

Buying-in price in units of account for 100 kg products

GERMANY

— Carcases, balf-carcases and compensated quarters
from :

Bullen A
Ochsen A
Kiihe B

BELGIUM

— Carcases, half-carcases and compensated quarters,
from :

Beeufs 55 %o
Génisses 55 %o
Taureaux 55 %o
Vaches 55 %0

— Forequarters straight cut in 10 rib from :

Beeufs 55 %
Génisses 55 %o
Taureaux 55 %
Vaches 55 %o

— Hindquarters straight cut in 3 rib from :

Beeufs 55 %
Génisses 55 %
Taureaux 55 %o
Vaches 55 %o

DENMARK

— Carcases, bhalf-carcases and compensated quarters,
from :

Kvier 1

Stude 1

Tyre P
Ungtyre 1
Keer m. kalv 1
Keer 1

— Forequarters cut in § rib, thin flank included in the
forequarter, from :

Kvier 1

Stude 1

Tyre P
Ungtyre 1
Keer m. kalv 1

Keer 1

Inferior
Limit

174-317
171-311
130-874

156-000
152-000
154-000
136-000

118-000
114-000
116-000
102-000

186-000
182:000
184-000
162-000

143-172
145-152
153-729
166-924
131956
129-977

100-287
101-606
107-544
116-781
92-369
91050

Superior
Limit

177-049
174-043
136-339

170-900

166-000
168-000
150-000

128-000
124-000
126-000
112-000

204-000
200-000
202-000
180-000

145-811
147791
156-368
169-563
134-595
132-616

102-266

103-585

109-523
118-760
94-349
93-029
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— Hindquarters cut in 8 rib known as ‘pistola’, from : I'I'uf‘e’;‘lg' S“LI::"Z;"
Kvier 1 178-800 182-098
Stude 1 181-440 184-738
Tyre P 191-996 195295
. Ungtyre 1 208-490 211-789
Keer m. kalv 1 164-945 168-244
Keer 1 162-306 165-605
FRANCE
— Carcases, half-carcases and compensated quarters
from :
Beeufs R 184-365 193-367
Beeufs A 170-502 179-504
Beeufs N 158-619 167-621
Jeunes bovins R 176263 182:565
Jeunes bovins A 168-521 174-823
Jeunes bovins N 158-799 165-100
Vaches A 158799 167-801
Vaches N 142:955 151-957
Forequarters cut in § rib, thin flank included in the
forequarter, from :
Beeufs A 116-669 122-070
Beeufs N 108-567 113-968
Jeunes bovins A 113-428 118-829
Jeunes bovins N 106-946 112-347
Vaches A 1106-946 114-148
Vaches N 96-143 103-345
Hindquarters cut in 8 rib, known as ‘pistola’, from :
Beeufs A 206-330 218-934
Beeufs N 191-927 204-530
Jeunes bovins A 204-350 213-352
Jeunes bovins N 192-467 201-469
Vaches A 192-107 204-710
Vaches N 172-842 185-445
IRELAND
— Carcases, half-carcases and compensated quarters
from :
Heifers 2 133-178 137-950
Steers 1 142-006 144-916
Steers 2 137-186 141-958
Cows 1 117-145 121917
— Forequarters straight cut in 10 rib from :
Heifers 2 99872 103-450
Steers 1 106-504 108-699
Steers 2 102-878 106-456
Cows 1 87-847 91-426
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— Hindquarters straight cut in 3 rib from :

Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows 1

ITALY

— Carcases, half-carcases and compensated quarters,

from :

Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

Forequarters cut in 8 rib, thin flank included in the
forequarter, from :

Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

Hindquarters cut in 5 rib, known as ‘pistola’, from :

Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

LUXEMBOURG

— Carcases, half-carcases and compensated quarters,

from :

Beeufs, génisses, taureaux extra
Vaches extra
Vaches A

— Forequarters cut in § rib, thin flank included in the

forequarter, from :

Beeufs, génisses, taureaux extra
Vaches extra

Vaches A

— Hindquarters cut in 8 rib, known as ‘pistola’, from :

Beeufs, génisses, taureaux extra
Vaches extra
Vaches A

Inferior
Limit

159-804
170-397
164-623
140-574

203-651
192-415
158-707
130-618

148-876
140-449
115-168

95-505

252-808
238:763

196-629
161-516

165-400
159-000
135-600

116-000
111-600
95-200

206-200
198-200
169-000

Superior
Limit
165 530
173-880
170-349
146-300

213-482
202-247
169-943
141-853

155-898
147-471
123-595
103-932

265-449
251404
210-674
175-561

171-400
165-000
141-600

120-000
115-600
99-200

214-200
206-200
177-000
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NETHERLANDS Inferior Superior
Limit Limit
— Carcases, half-carcases and compensed quarters, from :
Vaarzen, 1ste kwaliteit 151-879 159-139
Stieren, 1ste kwaliteit 162:624 170-174
Stieren, 2de kwaliteit 151-008 158-558
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REGULATION (EEC) 'No 722/74 OF TTHE COMMISSION
of 29 March 1974

authorizing the United Kingdom to grant a decreasing national subsidy to pig
producers

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty(!) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, and in particular Article 63 of the Act(?)
annexed thereto ;

Whereas in the United Kingdom there is a particular
problem for pork; whereas before Accession there
existed a national system of guaranteed prices based
on a national formula for a feeding ration ; whereas by
the provisions of the Act of Accession this formula
could be maintained ; whereas the price for cereals in
the United Kingdom is at the same level as in the
other Member States ; and the price of cereal feeding-
stuffs is at present higher on the world market than
on the Community markets ;

Whereas resulting from the factors given above there
is an appreciable rise in the price of cereal feeding-
stuffs in proportion to those registered on the national
market before Accession ;

Whereas it is necessary in these conditions, given the
request of the United Kingdom in this matter, to auth-
orize this Member State to grant a temporary and tran-
sitory decreasing subsidy to pig producers ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Pigmeat,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

From 25 March 1974 the United Kingdom is autho-
rized to grant the following decreasing national
subsidy to pig producers licensed under the ‘Fatstock
guarantee scheme’ :

Units of account per 100 kilogrammes
of pork weight

from 25 March to 2 June 1974 1190

from 3 June to 30 June 1974 835
from 1 July to 28 July 1974 3-58
Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(1) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 723/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

concerning aid to Irish pig producers

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (') on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the - European Atomic Energy
Community, and in particular Article 63 of the Act (?)
annexed thereto;

Whereas under Commission Regulation (EEC) No
722/74 (%) of 29 March 1974 the United Kingdom was
authorized to grant a degressive national aid to pig
producers ;

Whereas the economic position of pig producers in
Ireland is very much the same as that of their counter-
parts in the United Kingdom ; whereas, in order to
prevent distortion of competition between those two
Member States, it is therefore necessary to provide for
a like aid to be granted to Irish pig producers;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Pigmeat,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Whenever the United Kingdom grants aid to pig
producers under Regulation (EEC) No 722/74, Ireland
shall grant a like aid of a like amount.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 March 1974.

(1) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() See page 35 of this Official Journal.

For the Commission
The President
Francgois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 724/74 OF THE COMMISSION
of 29 March 1974

fixing compensatory amounts in the beef and veal sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty () on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
181/73 (?) of 23 January 1973 laying down the general
rules for compensatory amounts in the beef and veal
sector, and in particular Article 14 (3) thereof ;

Whereas the compensatory amounts applicable in the
beef and veal sector should be fixed in accordance
with the rules laid down in Regulation (EEC) No
181/73 ; whereas new guide prices have been fixed by
Council Regulation (EEC) No 667/74 (°) of 28 March
1974 and by Commission Regulation (EEC) No
719/74 (*) of 29 March 1974 ; whereas the calculations
shown in Article 1 (2) of Regulation (EEC) No 181/73
have been carried out by means of Commission Regu-
lation (EEC) No 2249/73 (%) of 17 August 1973 fixing
the coefficients for calculating the levy on beef and
veal other than frozen and whereas the coefficients
referred to in Article 2 of Regulation (EEC) No
181/73 were fixed by Commission Regulation (EEC)
No 2260/73 (5) of 17 August 1973 determining the

bases for calculating the levy on certain kinds of
frozen beef and veal ;

Whereas the import price referred to in Article 5 (2)
of Regulation (EEC) No 181/73 is calculated in accor-
dance with Commission Regulation (EEC) No
218/73 (°) of 29 January 1973 on the calculation of
import price and the fixing of special import terms
for calves and adult bovine animals ;

Whereas the world market price referred to in Article
5 (4) (b) of Regulation (EEC) No 181/73 is determined
in accordance with Council Regulation (EEC) No
990/68 (%) of 15 July 1968 on general rules for fixing
the levy on certain kinds of frozen beef and veal, and
Regulation (EEC) No 2260/73,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The compensatory amounts applicable in the beef and
veal sector are fixed in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. -

Done at Brussels, 29 March 1974.

(") OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() O] No L 25, 30. 1. 1973, p. 9.
() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. 9.
(*) Sée p. 26 of this Official Journal.
() OJ No L 230, 18. 8. 1973, p. 15.
(¥) OJ No L 233, 21. 8. 1973, p. 10.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 26, 31. 1. 1973, p. 16.
() OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 12.
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